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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

VOCABULAIRE FELECTROTECHNIQUE INTERNATIONAL
CHAPITRE 321: TRANSFORMATEURS DE MESURE

PREAMBULE

1) Les décisions ou accords officiels de la CEI en ce qui concerne les questions techniques, préparés par des Comités
d’Etudes on sont représentés tous les Comités nationaux s’intéressant & ces questions, expriment dans la plus grande
mesure possible un accord international sur les sujets examinés.

2) Ces décisions constituent des recommandations internationales et sont agréées comme telles par les Comités nationaux.

3) Dans le but d’encourager I'unification internationale, la CEI exprime le veeu que tous les Comités nationaux adoptent
dans leurs régles nationales le texte de la recommandation de la CEI, dans la mesure ou les conditions nationales ie
permettent. Toute divergence entre la recommandation de la CEl et la régle nationale correspondante doit, dans la
mesure du possible, étre indiquée en termes clairs dans cette dernicre.

PREFACE

La présente norme a été établie par le Comité d’Etudes n° 1 de la CEI: Terminologie.

Ce nouveau chapitre du Vocabulaire Electrotechnique International remplace, en le complétant,
la section 45 du groupe 20: «Appareils de mesure scientifiques et industriels» de la deuxieme édition
du VEI publiée en 1958.

Il a été préparé par le Groupe de travail 16 du Comité d’Etudes n° 38: Transformateurs de mesure,
et le premier projet complet a été diffusé pour observations en janvier 1978. Apres une réunion du
groupe de travail élargi tenue & Londres en janvier 1981, un projet révisé a €té soumis a la procédure
accélérée en aoft 1981 puis diffusé pour approbation selon la Régle des Six Mois en mars 1982.

Le texte de cette norme est issu des documents suivants:

Régle des Six Mois Rapport de vote

1(VEI 321)}BC)1179 1(VEI 321)(BC)1203

Pour de plus amples renseignements, consulter le rapport de vote mentionné dans le tableau
ci-dessus.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL VOCABULARY

CHAPTER 321: INSTRUMENT TRANSFORMERS

FOREWORD

1) The formal decisions or agreements of the I EC on technical matters, prepared by Technical Committees on which all
the National Committees having a special interest therein are represented, express, as nearly as possible, an international

consensus of opinion on the subjects dealt with.

2) They have the form of recommendations for international use and they are accepted by the National Committees in that

sense.

3) In order to promote international unification, the I E C expresses the wish that all National Committees should adopt
the text of the I E C recommendation for their national rules in so far as national conditions will permit. Any divergence
between the I E C recommendation and the corresponding national rules should, as far as possible, be clearly indicated

in the latter.

PREFACE

This standard has been prepared by I E C Technical Committee No. 1: Terminology.

This new chapter of the International Electrotechnical Vocabulary completes and replaces
Section 45 of Group 20: “Scientific and Industrial Measuring Instruments” of the second edition

of the IEV, published in 1958.

The first complete project, prepared by Working Group 16 of 1 E C Technical Committee No. 38:
Instrument Transformers, was circulated for comment in January 1978. Following a meeting of the
enlarged Working Group held in London in January 1981, a revised project was circulated under
the Accelerated Procedure in August 1981 and then submitted for voting under the Six Months’

Rule in March 1982.

The text of this standard is based upon the following documents:

Six Months’ Rule

Report on Voting

I(IEV 321)(CO)1179

1(IEV 321)(C0)1203

Further information can be found in the Report on Voting indicated in the table above.
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MEXJITYHAPOIOHAS SJJEKTPOTEXHUYECKASA KOMUCCHUA

MEXITYHAPOIHBI DJEKTPOTEXHUYECKNI CJIOBAPH
JIABA 321: I3MEPUTEJIBHBIE TPAHC®OPMATOPEI

HNPEOVICIIOBUE

1) OduumansHble peuterus uin cornamennst M3 K 1o TeXHHIECKHM BOIPOCAM, TIOITOTOBIEHHBIE TEXHHIECKAMA KOMUTETAMY,
B KOTOPBIX MPENCTABIEHLI BCE 3aNHTCPECOBAHHBIC HAIMOHANbHbBIE KOMUTETHI, BEIPAXKAIOT, 10 BO3MOXKHOCTH TOYHO, MEXKIY-
HApOJHYIO TOUKY 3PEHUS! B TAHHOU 0OIacTH.

2) JaHHBIC pELNEHUS NPEACTABISIOT cOOO0H PEeKOMEHJAMH ISl MEXTYHAPOJHOTO TIOJIb30BAHYS U B 3TOM BUJE IPUHUMAIOTCSH
Hal[HOHAJILHBIMA KOMUTETAMU.

3) B uensx comeficTeus MeXRXyHapomgHOH yHumbukanmy M3 K BbIpaxaeT mosxenaHue, YTOObI BCE HANMOHANbHbIE KOMUTETHI
TPUHSUIA 33 OCHOBY CBOMX M'OCYAaPCTBEHHBIX CTaHJAPTOB peKoMeHAanun M 3 K, HacKonpKo 9TO HOMYCKarOT YCIOBHS JAHHOK
crpansl. JIIo0ble pacXOXAeHusT, KOTOPhIE MOTYT ¥METh MECTO MeXAY pekoMernauusMi MO K 1 cOOTBETCTBYFOIIMMHI HAIIMO-
HAJBHBIMK CTAHAAPTAMH, TOJKHBI ObITh, HACKONBKO 3TO BO3MOXHO, YIIOMSHYTEI B IIOCTEIHHX.

BBEJEHUE

Hacrosmui crangapt nogrotosieH Texamdeckum Komurerom MO K Ne 1: Tepmunonorus.

Jra HoBast rmaBa MeXIyHApOTHOTO 3JICKTPOTEXHUYECKOTO CIIOBApPs 3aMEHSET, MOIOJIHAA ero, pas-
men 45 rpynust 20: «HaydHble ¥ IPOMBIIUICHHBIE H3MEPUTEIbHbBIE TPHOOPEI» BTOpOTO M3fanns MOC,
Ony6nuKOBaHHOTO B 1958 .

Omna nofiroroBiieHa paboueil rpynnoi 16 Texauueckoro KomureTa 38: VIsmMepurelbablie TpaHchop-
MaTopbl, ¥ IEePBbII 3aKOHYCHHBIH NPOeKT ObLI pasociaH [l paccMOTpeHus B siHBape 1978 r. ITocne
3acefaHMs paclIupeHHON paboyell rpynmsl, cocTossIIerocs B JIonnone B ssuBape 1981 r., nepecMoTpen-
HBIA MPOEKT OBbUI pacCMOTPEH MO YCKOPEHHOW Ipoueaype B aBrycre 1981 r., a 3areMm pasocnal pis
ronocoBanus o Ilpapuny mectu Mecsues B Mapte 1982 r.

TekCT HACTOSINETO CTaHAapTa OCHOBAH HA CIEAyIOIMX JOKYMEHTAaX:

HpaBI/I.HO 6-TH MECAIICB OT4YeT O roJIOCOBAHUH

1(MDC 321)(1LIB)1179 1(M3C 321)(11B)1203

Ocranpayio nH(pOPMAIMIO MOXKHO HANTH B OTYETE O TONOCOBAHMY, YKa3aHHOM B BLIIETIPHBEEHHOM
Tabnure.
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CHAPITRE 321: TRANSFORMATEURS DE MESURE
CHAPTER 321: INSTRUMENT TRANSFORMERS
TINIABA 321: U3BMEPUTEJIBHBIE TPAHC®OPMATOPDI

INTRODUCTION

Dans son état actuel, le présent cha-
pitre traite uniquement des trans-
formateurs de mesure classiques de
type bobiné (ou ayant des parties
bobinées), destinés a étre utilisés en
liaison avec des appareils de mesure
ou des dispositifs de protection.
Dans I’avenir, il est prévu qu’il soit
mis & jour pour tenir compte de I'in-
troduction de nouveaux types de
transformateurs de mesure, avec un
titre plus général.

Sauf indication contraire, les carac-
téristiques fonctionnelles telles que
erreurs, courants assignés, etc., sont
valables pour des courants et ten-
sions sinusoidaux et en régime ¢ta-
bli, et les valeurs des courants et des
tensions apparaissant dans les ter-
mes et les définitions sont des va-
leurs efficaces.

INTRODUCTION

In its present state, this chapter
deals only with conventional wound
type (or having wound parts) instru-
ment transformers intended to be
used with measuring apparatus or
protection devices. In the future, it
will be updated to take into account
the introduction of new types of in-
strument transformers with a more
general title.

Unless otherwise stated, the func-
tional characteristics, such as
errors, rated currents and so on are
valid in the case of sinusoidal cur-
rents and voltages under steady-
state conditions and the values of
current and voltages appearing in
the terms and definitions are r.m.s.
values.

BBEJNEHUE

B HacTostueM Bufe cofepKanue 3ToH
TJIaBbl PACIPOCTPAHSETCS TONBKO Ha
CTaHJAPTHbIE M3MEPUTENBHBIE TPAaHC-
dopmaTopsl, HMEIOIHE OOMOTKH
(unu 3neMeHTHl OOMOTOK), peHa-
3HaUEHHbIE ISl HCTIONB30BAHHS C U3-
MepUTEIbHBIME NIPUOOPaMH MIIK 3d-
mUTHBIME yeTpoticrBamu. Heobxo-
IUMO HMEThH B BHAY, YTO B JaNbHEH-
€M BO3MOXHO BBEJEHHE HOBBIX
TUIIOB H3MEPHUTEILHBIX TpaHchOpMa-
TOPOB TOJ Gosee OOLIMM HAHMMEHO-
BaHHUEM.

Ecni He yCTAaHOBJIEHO MHAYE, TO
Takue (YHKIUOHANbHBIE XapaxTe-
PMCTHKY, KakK MOIPEILHOCTH, HOMM-
HaJIbHbIE TOKY ¥ T.11. SIBJISTFOTCS 060C-
HOBAaUHbIMH T[pHM CHHYCOMJANBHbBIX
TOKAX ¥ HANPSKCHUAX B YCIOBMSAX
YCTAHOBUBILETOCS PEKAMA; B TEPMH-
HaxX ¥ ONpefeNIeHIsIX IPUBONSTCS Jek-
CIBYIOLIHE 3HAYCHHS TOKOB M Ha-
IIpsIKEHHHA.



	
	
	
	
	
	
	
	
	



